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OBLICZE STRUGA¥)

W listach Kurta Wagera, syna ,,Tworcy zwycigstwa®, kto-
rego ,,Zotty Krzyi* mial wytrué i zagazowaé armie koalicyjne
— odstania nam Andrzej Strug tragedie pacyfisty z granatem
w reku, dramat czlowieka, ktory walczac z zabéjstwem zabija,
by nie byé zabitym.

Kurt Wager, mlody socjalny-demokrata, ktorego przytlacza
groza slawy ojcowskiej jako genialnego wynalazey najbardziej
morderczej i zdradzieckiej broni, dla ktorego woijna jest jedna
wielka mordownia i zmaganiem sie oszalatych Cyklopéw z wy-
tupionymi oczyma -~ mimo pogardy { nienawisci do swego ni-
szczycielskiego rzemiosta spelni do konca swoj obowiazek zol-
nierski — i zginie przed czasem daremnic ludzac sie nadzieja,
te gdy wroci do domu z karabinem w dloni, rozpocznie druga,
nowa,swoja whasna, Swieta wojne o nowy lad §wiata, o prawde
i sprawiedliwo$é spoleczna.

W tym stosunku do $wiata, ludzi, wielkich hasel i halas-
liwego bebna oficjalnej blagi Kurta Wagera, jednego =z calej
plejady widm i maszkar wojennych myslacego prosto i konsek-
wentnie — jest tyle liryzmu i prawdy wewnctrznej autora, e
z postawy moralnej miodego kaprala armii niemieckiej, ktory
nie zyczy sobie awansowaé na oficera, by nie braé odpowie-
dzialnosci za wydawanie rozkazow — ze zwartej szcreliny jego
§cictych ust mozna by odtworzyé etyke i estetyke zycia praktycz-
nego w ujeciu Struga.

»Albowiem nie godzi sic — pisze Kurt Wager do swego
wolnomularskiego wuja -— uchyla¢ od wspolnego cierpienia te-
mu, ktory zamierza przez lud zmienié ustrdj Swiata. Trzeba,

*) Przemowienie wygloszone przez J. N. Millera na Akademii zor-
ganizowanej przez Zwigzek Zawod. Literatow Polskich w Warszawie lu
czei Andrzeja Struga.
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teby przeszedt razem :z masa zolnierska caly gehenne wojenng,
zeby si¢ zaglebit w jej wszystkie nedze i odgadt jej najskrytsze
tajemnice. Ma on wytrwaé z bracia Zolnierska. Atzeby, gdy sie
wypelni czas a Kurt Wager bedzie zyl i stanie w obliczu mas,
mogt zaczaé od tych stow, ktore daja prawo do glosu i moc:
at do konca bylem z wami*.

Te wielkie i dumne stowa Kurta Wagera, ktorym Strug
mogiby przywtorzyé calym swoim Zyciem — sg przede wszyst-
kim $wiadectwem mistycznej niemal pokory Struga wobec naj-
kardynalniejszej zasady :ycia zbiorowego.

Kurt Wager — mimo calego swego pacyfistycznego rezo-
nerstwa jest wiernym do ostatecznosci towarzyszem broni,
ktory za najwieksza hanbe dla siebie uwazatby szukanie dro-
gi lepszej czy wygodniejszej od tej, jaka kroczyé musi masa, kto-
rej czastke stanowi.

Wspominajac z przekgsem o klesce i rozbiciu wszystkich
migdzynarodowek w epoce tych najwiekszych w dziejach zma-
gari naroddw, uczci i uswieci Wager te najglebiej socjalistyczna
zasad¢ — podporzadkowania si¢ formom zycia, dostepnym nie
dla wybraincow losu i szczesciarzy, lecz dla tych, ktorzy na
barkach swoich muszg znies¢ wszystko, by wspdlnym i zbio-
rowym wysitkiem wydiwignaé nowe i lepsze formy iycia —
zabezpieczajacego wszystkim réwne prawo startu.

Nie usypia to jednak czujnosci ani krytycyzmu bohatera
wobec tego poziomu iycia, ktéry go spaja z wspolwalczaca
gromada.

Wiernos¢ dla wspolnej idei, poddanie sie rygorowi zbio-
rowej odpowiedzialnosci nie wylgcza walki o indywidualng for-
me wyrazu, rozrostu wewngtrznego, godzacego nawet w spoi-
stosé wspolnej prawdy

Wiernos¢ dla wspoélanych sztandarow wyraza sie w solidar-
nosci wobec wspdlnych wrogéw, w bojowej i jednolitej posta-
wie wobec nacisku Swiata zewnetrznego zwlaszcza w momen-
tach walki i zmagania, — nie zabija jednak pracy wewnetrz-
nej czlowieka ani jego tworczej inicjatywy, nie mozie go poz-
bawié¢ przestworu do lotu mysli i wyobrazni, §wiadomosci, jaka
daje tylko nie absolutne wprawdzie, lecz wzgledne poczucie
wewnetrznej swobody

Gry wyobrazni bohateréw Struga nie wypelnia bynajmiej
a w katdym raziec nie okresla w pelni (jak u wspolczesnych
mlodszych powiesciowych marksistow) to, co ze spolecznego
punktu widzenia byloby najbardziej charakterystyczne, jedyne
i rozstrzygajace  Srodowisko i uklad stosunkow gospodarczych.

W rzeibie, modelunku i karnacji psychicznej swoich bo-
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haterow Strug nie jest monisty i choé uwzglednia czujnie i
chwytnie te warunki, sily sprawcze i motory dziatai - zdoby-
wa si¢ rownie:z na bujna i pelna, anarchiczna niemal swobode
wyobraini, ktora wylacza mozliwo§é oparcia sie na jednej pod-
porzadkujgcej zasadzie.

To samo zresztg uderza w jego zyciu.

Kiedy myslimy o Andrzeju Strugu i rozpamietujemy po-
szczegblne etapy jego bujnego i wielowymiarowego zycia, ude-
rza has przede wszystkim zharmonizowanie tych pozornie od-
rebnych ukiadéw w calosé i petlnie jakiejs antycznej ,kaloka-
gathei, ogarniajacej pelnie mozliwosci wladz i podatnosci
cztowieka.

Spiskowiec, zolnierz, artysta, czynny czlonek P.P.S., nie-
poszlakowany stuzbista obowiazku moralnego, wskazujgcego mu
zawsze najtrudniejsza, najbardziej straceficza z iyciowego pun-
ktu widzenia droge, — Strug ta zwartoscia, }adem i harmonia
wewnetrzna o kilka kondygnacyj psychicznych przerasta cate
mlodopolskie rozwichrzone pokolenie, wsrod ktdrego wzrastal
i ktére go poczatkowo zywilo swoimi sokami.

W Strugu przy calym jednak jego pozornym opanowaniu
i koordynacji moralnej pulsowata jakby byroniczna rozrzutnosé
wyobrazni i woli, z jednaka swoboda wgladajacej w tajony
skurcz serca rewolucjonisty pod szubienica, i w tragizm pustki
tyciowej amerykanskiego miliardera, i w bolesna droge wioda-
ca od mogily nieznanego :olnierza do muréw wieziennnych,
pod ktérymi ginie kaprysne wcielenie uroku kobiecego w po-
staci najpiekniejszej gwiazdy filmowej swiata. Nie sa mu obce
rowniez mroczne zaulki duszy zbrodniarza i kryminalisty.

Mimo okreslonego stanowiska spolecznego, ktoére zajmuje
w zyciu — w sztuce zdobywa sie na epicka przedmiotowosé,
najbardziej ludzkie, pelne milosci i wyrozumienia wejrzenia w
serca i umysly ludzi, do ktorych, sadzac z jego postawy etycz-
nej i spolecznej, moglby czué tylko niecheé i-pogarde.

Nie znieksztalca bynajmniej, nie upraszcza tej zrdinicz-
kowanej psychiki mrowia ludzkiego. Zdobywa sie raczej na
przezwyciezenie swych naturalnych popedéw i osadéw, aby uj-
1ze¢ Swiat w calej wielopostaciowosci jego i ludzi w pelni ich
mozliwosci.

W zwiazku z tym jednak stwierdimy z przekasem, ze
upraszczamy postaé i osobowos§é Struga, ujednolicajac ja zbytnio
i sprowadzajac do pewnego grupowego typu.

Ze Struga zbyt szablonowo robi sie meza sztandarowego
socjalizmu polskiego, starajac sie w tym schemacie zamknaé
wszystkie wybitne cechy jego psychiki,
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Jest to jak na Struga — stanowczo za malo; nie miesci
on sie w ramach teraZniejszego socjalizmu polskiego.

W Strugu pokutowaty nie tylko rycerskie tradycje rewo-
lucyjnego socjalizmu z epoki 1905 r., lecz byl on réwniez jed-
nym z niewielu, jesli nie ostatnim socjalista z tego pokolenia,
ktory nie zgubil hierarchii celow i drogi socjalizmu w chwili
obecnej na tle rosnacego napiecia ruchu mas wbrew rozla-
dowujacej jakie czesto polityce pewnych grup stronnictwa.

Dlugoletnia choroba nie pozwalala mu na wieksza aktyw-
nos¢, tam jednak, gdzie zdazyl jeszcze odcisnaé pietno swojej
woli (mam na mysli jego prezesure w Lidze Obrony Praw
Czlowieka i Obywatela), stanowisko jego wyrdzniato sie szcze-
g6lng bezkompromisowoscia i checia zespolenia w walce calej
masy proletariackiej, niezaleznie od lokalnego patriotyzmu po-
szczegdlnych stronnictw socjalistycznych.

To by nalezalo uznaé za wlasciwy jego testament rewolu-
cyjny, mimo najlepszych checi nie mieszczacy sie wcale w
aktualnej polityce grup spolecznych, ktore go uwazaja za swego
sztandarowego meza.

Nie czas, oczywiscie obecnie, na ujawnianie wlasciwego
testamentu spolecznego Struga. Zardéwno warunki polityczne,
jak pogrzeb — zbyt §wiesy, ludzie -— zbyt zywi — wszystko to
utrudnia a nawet uniemozliwia podejmowanie tej sprawy.

Mamy wrazenie jednak, ze dotarcie do wtlasciwej posta-
wy i stosunku Struga do swego drodowiska spolecznego i po-
litycznego przygotuje nam po latach niejedna niespodzianke,
ktora na tle terazniejszvch konstelacyj moze wygladaé dosé
zagadkowo,

Bedzie to jednak zagadka dla niewtajemniczonych, ope-
rujacych szablonami pojeé, ktore znajdujg ujscie w propagan-
dzie i agitacji.

Strug olsniewa wlasnie ta swoja harmonia wewnetrzna, la-
dem i zorganizowaniem, wiernoscia wobec siebie i swego su-
mienia, co nie zawsze kazalo mu byé w zgodzie z okoliczno-
§ciami, w jakich sadzono mu bylo dzialaé i wystepowaé.

Nalezaloby go wiec ujmowaé i oceniaé nie przez usto-
sunkowanie si¢ do ludzi i konstelacyj, ktore go otaczaly, nakto-
tych tle wystepowal, lecz nade wszystko przez ustosunkowanie
sie do niego samego.

Przymusowa i bardziej pozorna niz rzeczywista biernosé
pisarza w ostatnich czasach podsuwala natomiast prébe oceny
czy otaksowania go przez tlo, otoczenie albo srodowisko. Jest
to nieporozumienie, ktére umniejsza jego role i pozbawia go
najbardziej charakterystycznej i znamiennej dla niego postawy
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— niezaleznoéci sadu, za ktéry ponosil pelng i osobista od-
powiedzialnosé, nie mieszczaca sig — mimo wiernosci dla wie-
lu idei — w zadnych grupach czy stronniczych konstelacjach.

I na tym polega mozie najistotniejszy rys charakteru i
wielkosci Struga, ze dochowujac jak jego Kurt Wager wierno-
sci dla wspdlnej catemu szeregowi wspodlwalczacych idei, ze
majac najpelniejsze prawo przywtérzenia stowom swego boha-
tera: ,,Az do konca bylem z wami“ — jak karny i wyéwiczo-
ny towarzysz broni, poddajac si¢ rygorowi, spajajacemu idacych
w bojowy szyk — zachowal w obrebie §wiata swych mysli,
uczué i w kosmicznej przestrzeni swej wyobraZni te swobode
w ukladzie pojeé, cech i przymiotéw, ktora jest znamieniem
sztuki nie pouczajaco tendencyjnej, lecz pelnej i wielowymia-
rowej, kroczacej wspdlna dla wielu droga do sobie wiado-
mych celow,

JAN NEPOMUCEN MILLER

Z POEMATU ,PANSZCZYZNA*

W dobrach Paulucecich szly lata i lata.
General major surowa prawicg

rzadzil w majatkach jak arystokrata
prawdziwie ruski, choé rzymska stolica
sfala don swego corocznie pralata

z blogoslawienstwem. A syn za granica
szukal zbawienia i stal sie masonem,
dwie rany dostal w boju pod Akikonem.

Byl troszke dziwny ten wloski diuk z Baltji,
ksztaleony w Rosji, Paryzu i Rzymie,

nie znosil ,chamstwa® i arystokracji,

lubil dysputy z ludZmi uczonymi,

zbieral diarjusze szlacheckiej Sarmacji

i z chlopstwem moéwit jak z ludZmi réwnymi,
zone wzial Polke z inflanckich Sottandw,
smukla hrabianke wiecznie zadumany,

Mimo niezgody Aksel byl kochany

moeno przez ojea bolesnie i skryecie.

Syn nierozsgdny jak motyw épiewany

z kancony wiloskiej wszedl w majora zycie.
Oplatal serce i byl niewyrwany

niezym mu z duszy. Jak blawatki w Zycie
litewskim wonnym, tak te oezy syna

wplotly sie w mys$li, w stal wianka-wawrzyna.

I umierajae pomimo napomnien

krewnych i bliskich swa cala fortune

oddal synowi; z ol§nieniem zapomnien

skonzl general, krzyz kladge jak strune

rzewng na piersi. Lecz syn do swych wspomnien
powréeil w domu, te byty piotunem.

I po tygodniu objechal swa wlosei,

lud go powital pokionem radosei.
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Graf dani obnizy! i nedzne lepianki
zamienit w domki drewniane i z cegly,
lecz lud jak febry bal sie ,murowanli®
i wiegei dziwne po kraju pobiegly.

»Nie ku dobremu szeptaly zaseianki
ta druzba z chamem” A w wioskach odleglych
kazal starowier: Prawda oczywista:

graf przywicz! w ksiegach naksaz Antyehrysta.

Aksel to styszal, wiee w swej kazdej wloSei
zaczal budowaé dla Judzi §wigtynie,

uby naueczyé prawdy i milosei,

w Pilskainie kireche, ecerkiew w Kalininie,

w Szenbergu, w Birzy — przecudowny kogeidl,
szlkote i szpital w osadzie Baltynie.

Gdy ksigdz, pop, pastor zaczell jui uezyd,
srogo sie przelalkt? graf Aksel Paulueei.

Po kazdej wznioslej nabozenstw godzinie
wioski patrzyly na siebie z ukosa.
Moskal fotysza wital: — Poganinie.
Polak Litwina lupif na pokosach,

a Litwin szeptal: — Zaplace gadzinie —
i nocg glucha czekal nan juz z kosa.
Zas na kiermaszach Antuki i Wanki

pili na zabdj, bily sie zascianki.

Potem graf sgdzil pod zielony lipka.

a w swyeh komnatach Smiala sie grafini,

w srebrzystej sukni miotata sie rybka

przed samym oknem. W wieezornej godzinie
Aksel powraeal zmeczony i z chrypka,

rzgdea klal ehlopdw, ze dzien pracy ginie,
grafini drzata w chorej irytacji

7 podartym w strzepy Spiewnikiem Prowaneji.

W trzy lata rzadow graf, wrég panszezyzny,
uezy! braterstwa, az w Birzy splonely
chaty Lotyszow i dym zgorzelizny

stang! nad zamkiem. Zurawie plynely
wowezas za morze od brzegéw ojezyzny.
Dwie zmarszezki czolo Aksela przeciely.

I w dwa dni potem graf z zong Agnieszka
wyjechat z domu w kraine angielska.

Po pieciu latach, gdy kwitly jablonie

i biale wisnie sypaly swe platlki,

drogg do zamku biegly gniade konie

i trzy karety gniotly polne kwiatki.

W jednej karecie dwdrka w pstrym robronie
i pani w sukni w kolorowe kratki

siedziala z synkiem. A w drugiej kolasce

byt sam graf z panem, opartym mna lasce.

Gdy przyjechali, bylo bardzo glogno,

w palacu, w sadzie §miala sie grafini,
wardd gosei pani chodzila radosna,

dwie noce wtedy utopiono w winie,

bylo to dziwna, bardzo dziwna wiosna,
szeptano wdéwezas: Francuzi w Berlinie,
A polska szlachta, grajac w faraona,
mowita: Staw pan na Napoleona!

Pan graf objechal wszystkie swoje wiodei
i byl zdziwiony: karezme i szynk wielki
rzgdea zbudowal, w zapobiegliwosei



najzreezniej z Jearezem wylawial rubelki

na pana wojaz. W silnej porywezosei

graf zamknat karczmy, ale slugom wszelkim
dal na swéj prayjazd zamorskie prezenta,
wstazki i suknie dostaly dziewezeta.

Dzidra szynkarka, w pleeach silna dziewlka,
dostala suknie z brokatu od pana.

Dzidra chodziia, jak wesola $piewka,

7 dworu do szynku, a z szynku do lana.
Byla sierota ta hoza Lotewlka.

Mdéwiono: — koehat ja lokaj Diiowanno

i zapewniano, ze ten eczlek zamorski

nesi w swym sercu dwie mitosne troslki,

Zreszta rok dziwny byl wtedy na §wiecie.
Duzo szeptano i czego$ czekano,

a jednej nocy stu ludzi w powiecie

v majatkéw grafa zniklo i do rana

§lad ich zatarto, a sam graf w karecie
wyjechat dokad$ noea rozépiewang
stowiezym trelem, jak slodka kancong.
Wkrotce tez Dzidre w zamku powieszono.

Ktoz jednak widzial, ze Dzidre jak suke
powiesil hajduk, Wloch, miody Dziowanno?
A moze samal Smiertelnq nauke

ktos dal jej wiosna w nieobeecno$é pana.
Bez wiedzy pani rzgdea pozwal Puke,

Finna kowala i godzing ranna

dwadzieseia dziewek bito w ciemnej staneji.
Pani jechala znéw do e¢ieplej Francji.

Dzidre parobey dziegeiem oblewali

jej bordo suknie i biala poneczoszke.
Chiopi spluwali i §cierwa przezwali,
nikt nie zalowal dziewezyny ni troszke,
ni Wloeh, ni peni, ni graf Aksel w dalij,
bo Dzidra cheiala byé Martq Skowronski,
jak Zoma Piotra Wielkiego Drugiego
cheiata weiaz kochaé innego, lepszego.

Twarz miala biala, okragla; rumiana.

i oczy piwne jak w bulce rodzynki,

z gory patrzyla na ruda swg pania

i rej wodzila wérod dziewezat w dozynki.
Piers miata pelna i w zZyecie szla lania
dumna, rozrosia i w panskie szla szynki
w sobote zydkom pomagaé laé wodke
pijanym chiopom. Byla batamutka.

Gdy graf przyjechal, to pani nie bylo,

a hajduk panski po dlugiej spowiedzi

modlit si¢ cicho nad Dzidry mogily,

a pan graf chodzii, jakby nic nie wiedzial

Gdy zas dofi z skarga pie¢ dziewek przybylo
wyjac i placzac, to sam je wypedzil,

Dwa srebrne ruble dat mniejszej dziewezynce

i rzekl z usmiechem: Swieci barbarzyncy!

Potem wraz z Wlochem wyjechal do Tureji
lub do Paryza. Kt6z wie o tym z chlopow?
Rzadea sam rzadzil, sprawiai egzekucje,
ruble stal panu, lezyl zloto snopéw,

pit anyzowke i gnat z ecerkwi popdw,

a graf skad$§ pisal, skads az z rewolueji,
moze z Berlinu, moze z Orleanu,

e wkrotee wolnosé da swoim pejzanom.
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Rzadea Andruszko, ekonom z Czyrwianki
rzadzili srogo, batogiem, bez slowa.
Ucichly wioski i polskie zaseianki,
plynela cisza zlota, szafirowa,

biala, zielona. W wieczory, poranki
praca tetnila wiosenna, zimowa.

Pan graf chwilowo przyjezdzal z wojazu
z zastygla, szarg, spopielaly twarzy.

Czasem grafini z synami wracala

z débr swych letgalskich, lub z jakiej$ tam wody,
chodzila w parku, piosenki §piewala,

znéw odjezdzala. Szly dziwne narody,

wojska, armaty, znéw wioski gorzaly

jedna i druga. Smieré i zycia gody

ginely w Sniegu, wstawaly w zieleni,

graf mial przyjechaé z rodzing w jesieni.

Diugo nie wracal, a Zycie w Warengach,

w Szenbergu, w Birzy weigz bylo jak wezoraj,
lud chodzit w lykach, w bronzowych siermiegach,
do nég sie klanial ksiedza i pastora,

a ten ostatni pisal w swoich ksiegach,

ze lad stworzony do brony, topora,

7ze sam Bég chlopéw panom sluzyé uezy,

lecz wies¢ gruchnela: wréeil graf Paulueei.

Juz w lipcu przyszly powozy, sztafety,
sluzba i kufry. A czarny murzynek

z malpka, papuga na tyle karety
siedzial z lokajem. Ogrodnik Marcinek
zaczal malowaé stupy i sztachety
wokolo parku. Kwit! wokol barwinek,
gdy graf powrdeil. A drogi sie slaly
cykoria, wyka, pachly, blekitniaty

OLGA DAUKSZTA

DO OLGI DAUKSZTY

na marginesie wiersza z ,Waleta kierowego®

Mitosé to smutna jest religia:
7 zycia poczeta w Zycia sluzbe
przemocg parta, ponad sluzbe
niby mityczna sie lodyga

wyprostowala i §mieré Sciga.

Co to jest milo§é? odpowiadasz,
ze szal Tytanii, uszy osla.
Opacznie$§ szia i smutnie doszia
i pusty byltwoj gladysz.

Mitosé jest drzewo: korzeniami
w ziemie zapadla, ziemie ryje,
ale korona niebo pije,

latorézgami trwa z gwiazdami.

Inaczej, Olgo, jest inacze].
Nie zapragnelas nigdy dumnie,

Milosé jest tancuch: dwa ogniwa,
dwie dlonie tak okrutnie zszywa,
#e bol istnienia i skurez dioni

w jeden sie krysztal rzewny sploni,
w olbrzymia lze, ktéra by w niebie
Bég — za ezlowieka i za siebie
wyplakaé mogl,
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nie zapragnelas miloSciwie,

bez przebaczenia, bez rozpaczy,
ale cztowieczo, cierpigtliwie,

nie zapragnela$ nigdy dumnie,
by cie nie w tozu z zywym kladli,
ale z umarlym w jednej trumnie?

TADEUSZ BOCHENSKI



ROZMOWA Z SOKRATESEM

Niebo, niebo jesienne,

Wieezyste i niezmienne

Ciagzy nade mng jak los.

Sokratesie, péjdziemy przez Atenskie kruzganki
O krysztalowym poranku

Tam uslysze dajmoniona glos.

I ja przed sadem stoje

I w elizejskie kraje

Niedlugo musze isc.

Za zgorszenie i wiedze, za stracenie bogow
Przestapie dzisiaj progi,

Za kt6rymi Leta cicho 1$ni.

Sokratesie, by spelnié¢ cykute,

Znosié stowa zatrute,

Szemrzgey bezmysSiny ul,

Trzeba Asklepiosowi nies§é ofiare w dani

1 z uémiechem na ustach wiecznymi prawdami
Przezwyciezaé pogarde i bol.

Jesli twarz moja pogodna

Grozie rzeczy nieznanej sie nie podda,
Sokratesie, zludny jest mrok:

To, co wsréd ludzi wzniesione zostanie,
Bedzie triumfem i poprzez otchlanie

Twéj mnie bedzie blogostawié wzrok.

ANNA NIELAWICKA

STUDNIA

0d czasu kiedy dym cierpki i dziki
Kwietnia osnul mnie wieficem, od eczasu
Jak si¢ zerwala tasma harmoniki

Na podwdérzu zatopionym, od czasu...

Gdy w jego studni¢ wpadly przelamane

Domy, drzewa, obioki, od czasu,

Gdy wody ciemna ton w swym wnetrzu szklanym
Zaczela goseié¢ konary i ptaki,

A bobry wyszly z wigotnego lasu,

Aby w powietrzu pobudowaé dwory

Odkad w les$ne zajrzawszy jezioro

Nie ujrzatem juz twyech oezu, od ezasu
Kiedy zachody (jak paznokecie z laki
Tej, ktéra kapie sie i ktorej cialo
Marmur mydla wonna piang powleka)
Na przymknietych poczutem powiekach.

0dkad wszystko to istnie¢ pruzestalo.
MIECZYSLAW JASTRUN
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KRZYK DZIKICH GESI

Chmurnego nieba nie strzegl w te noc ksiezye srebrny,
wiatr wilgotny i cieply szumial v gestwie drzew —
szliSmy pod jego tchnieniem, w zadumie bezwiednej
czekajacy na czyjes wotanie czy Spiew

Wtem wysoko nad nami, w nieobjetej nocy
rozerwal namiot ciszy rozpaeczliwy krayk

i wolaniem o pomoe glo§nym, przejmujgeym
uderzal z glebi niebios, z mroku ciezkiej mgly.

Krzyk dzikich gesi — poprzéz ciemnosé chmur nabrzmiewat
lekiem pozostawionych przez lecacy kluez,

nie moggeyeh nadazyé w drodze, ktora trzeba

ostatnig moeg skrzydel braé, ostatkiem tchu.

SpojrzeliSmy na siebie — i naszg tesknote,

tak przed chwilg samotng w ciemnym kregu §wiata,
mrok noey, przemierzanej zagmatwanym lotem,

z niepojetym i obeym krzykiem ptakéw zbratal.

JANINA BRZOSTOWSKA
PAMIETASZ

teraz o gwiazdach ecicho dorozki koluja

i wiruje przez slonice tetent koni szarych
blyskawicami okien poeiag zachod pocigl
przemijaniem dnia tego Ze czekam tu marys

doprawdy gwiazdy zawsze chodzily Sciezyng

w miesige szyn inzynierek wezlami napetal
nerwy plong och przeciez powieki odwingé

dym dym nie nalato nic z pustego dzbana miety

ale pierwiosnkami stqd w igki chodzilo

stonice lebkow dzieciecych na kozly na trawe

a zle domy bija hukiem wozéw po ulicach
polny diawig blask no i smutno im w warszawie

jutro moze nie takie marys oczy zanurz

w swiatlo dnia bo nalato zorzy godzin dziwnych
nie czaruja latarnie poecalunkow w eieniu

juk tgkami wtedy i naiwnie

JERZY GIEYSZTOR
PORTRET POETY

Zloty palwa czupryny rozchwiany wichrowo,
lénigev branatnym zwirem rozigranych Zrenic,
ciosasz zdania jak rzeZbiarz, ksztalt nadajac stowom,
zonglujesz bajka blagi, barwy i tajemnic.
Nagle skandujesz wielky kolorowa kule,
ktéra w sto kul blekitnych rytmicznie rozbijasz,
rozsypujesz balony w szafirowy rulon,
a kazdy z nich lustrzanie twojy twarz odbija.
Teraz dwieseie balonéw nad dywanem tanczy,
w nich dwiedcie twoich twarzy 18ni jak szklane cienie,
wzbijaja si¢ pod sufit trzepotem szaranczy,
kotysza podobloeznie turkusowym wrzeniem.
A gdy uderzg w sufit trzeZwo 1 konkrefnie,
pekaja z cichym sykiem. To final legendy.
Ju#z opadaja slowa zmarszezone najszpetnied,
groteskowo skrecone jak zecerskie biedy
LOLA SZERESZEWSKA



DA TRAZ A RO €
Wiosenne dnia zréwnanie z noea
Powietrze drzalo promieniami —-

Pamigtam. Drzien sie zwolna mroezyl
Obioczkiem miekkim jalk aksamit.

Stanelas ponad jasng wodg

A oblok w gorze sie rozpostar! -
1 powiedziatas: Coz mu sprosta?
Tak sie zasnuje nasza mlodogd.

I dzi§, gdy wiek miodzienczy minal,
Gdy kazdy krok przebyty: milg —
Szezedlisvy miesige, dzien, godzina

Oddycha tamta cierplsa chwily.

SEWERYN POLLAK

KRAJOBRAZ FAUNICZNY

Zwierzeta moje! Wasze Slady
wiodg mnie w &niezyste szlaki,
gdzie plocbliwe zmarzly ptaki,
gdzie wyschniety gnie sie badyl.

Zwierzeta ciemne! W lasy, w ostep,
w bér szumigey po komary,
szeleszezacy po bezmiary

mehem, podszyeiem i porostem.

O zwierzeta! W lesne noce
w moczar gnane wichru wiewem,
w zarys bryty, w gestwe drzewa,
ktoére w mroku zalomoce.

1de, ide o zwierzeta

waszym tropem i cierpliwie
szeleszezgce mehy, igliwie
strgcam, mijam, lecz pamietam.

Waszym tropem, waszym $ladem
w zwierzolasy i oddale,

w przesziodé jaskin, kiedy w skale
mréz posrebrzal noce blade.

Tam w szkielety w koSei piszerzel
w kamienn wroste tak jak kostur
poélnoe wichrem moeno, ostro
Swiszeze, Swiszeze ..

STANISEAW WYGODZK
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AUTOBIO GRAFI A

Dezy malerikie o Swicie srebrnosiwych weln
wsérod gwiazd magicznyeh kto§ lekko rozchylit
w mlodyeh ogrodach huezali wybuchal Chelm
1912 roku

kolyska widzeii motylich.

W tetentach Spiewaly gromadki najstodszych chlopiat
malugki — bacikiem wierzbowym nad wodg lowilem sny,
podpatrywalem ukradkiem, jak sie dziewczeta kapia,
co majq piersi wesole, biodra smutne, w oczach lzy.

W pozéllklym elementarzu tanezyly litery pierwsze:
a—b—e, zdziwienie i lek,

litery, z ktérych pézniej nucily wiersze,

kiedy w gimnazjum pocisk liryezny pekl.

A lata dudnily $piewem, rozwijaly sie ze wschodem zorz,
wichura gwiazd spadajacych stygly w Zrenicach

piszezatki graly eicho na §wit, na dzien, na noe,

a kazda plomiennie podsyca.

W kamiennej, péinocnej stolicy siostrzane listy
pelne wyrzutéw, nadziei trapily weiaz

piynely oceanem pétlitry, litry ezystej,
oplatal goraczki waz.

»C0Z wiesz, mé6j drogi, nieznany, c6z wiesz o zyciu, c622%
szeptaly wygasle usta zwrdicone w ocean burz.

»C0% wiesz o stawie zlotej, ktéra cie zwali w gréb,

aby pod straszng mogila kostnial mogilny twéj trup?“

Niec

Srebrne lato nad Narwig sie wilo.
powojami oplatato barki

tu bladzila zaroslami milo§é

w tonach Swietej, pastuszej fujarki.

Spiacego gnaly upalne, popielne sny $réd ciemnosci.
W kregéw blaskéw znieza

tanczylem trzymajac dlonie

slonecznego Jozia Czechowicza.

Tancze dalej. Taki ciezki taniec
jak zlo, Argonautéw sprawa
lecz dalekie jeszeze winobranie,
daleka slawa.

WACLAW MROZOWSKI
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PIESN FABRYK

wiej nocy!
wiej ezarna nocy!
nocy Zalobna choragwi wiej!

taki byt Spiew ozalobionych fabryk
w te noc wyjeta z burzy krwawigcej stulecia:
kolo wyjete z ostyglej maszyny

z bruku podniesliSmy opadle wezoraj owoce
w marcowych wybuchéw lepks jesien
osiem podnie$liSmy trupéw

osiem trupéw

ich sztywne stopy:

czarne korzenie z chlodnej wyrwane ziemi
skrecone korzenie wychudlych drzew

osiem trupéw

osiem trumien wspario te dymna noc
na wysokos§é $piewun bijacego z fabryk:
najtrudniejsza piesn

zalobg! zalobg! zatoba!
chmurng zalobg grzmialy skamieniate kominy
najeiemniejsze z plomienia organy:

rece mamy z drewna
usta mamy z drewna
peini zalu noey choragwia rozwianej!

taki byt z fabryk najglebszy Spiew —

gdy juz oto w Zo6ltg ich rane
rozdartg jak gorzki §wit — pasmo zakrzeplej krwi
dzien spadazzelaznym zgrzytem:kdt burzaulewna!

JULIUSZ WIT

REZYGNAC]JA

Kroki jak ziarna deszezu szeleszeza w zroszonej trawie.
Kwasnym szmerem fopianu wiatr uderza w sironie —
po liseiach wierzb splywaja melodie ksiezycowe
i srebrnie sie kolysza w us$pionym sepim stawie.

Kroki jak zagle bija o brzegi wieczoru

o cisze, co zapada w mgle wonnej opalowej;
gesle trzein chlodza slodko rozpalone dlonie
nawisle jak jesienne westchnienia zurawi,

Cos bladzi po topieli bezwiednie i glucho.
Kroki milkng na chwile wpiete w dywan mrokn
milezy rozpaez.
mieré bgbni w Sniadg czaszke truchla!
Otwieraél..
Otworzono:
Na bialym pomosecie
nozyce nog pionowo wzniosly sie nad topiel...
Belkocze Lrzeg spieniony: odwédZ nas od pokus.
a z mgly oblej nad woda ksiezyc sie wychylil
. w modrym chiodzie stawu krople ciszy topi.

IGNACY IGON
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Zyly rozpiete na ukrzyzowanych palach
kilometrami —

Wizrok pochylony nad pasmami pocietych palkul
wyluskuje wiesei

rzucone na eteru falach.

1 wtem

werhel szybkich paledw

i
trzy punlty

trey kreski

trzy puankty

S. 0. 8.

Usta rozdarte krzykiem.
Serce poderwane trwoga
w krtan

— szklanyceh stojow.

Krew wzmocnionym tetnem
niesie ehlodnym Switem

w dal, powietrzna droga
suchy klekot waledw.

1

Pomoecy!
Slowa wystrzelone rakieta
obiegaja Swiat
To nie my!
HENRYK CZERKIES

PAMIETNE CZASY

Niegesty byl las krzywyeh sosen,

w krzywe rowy skopany by! piach,
zywieg pachnialy okopy

i w drzewach juz nie czail sie strach.

Kepami rosta ruda trawa

i drgat swierszeza monotonny marsz,
tuz blisko stal ementarz wojskowy,
milezace krzyze po zgrozie szari.

Gdym na to patrzal, dzieckiem byiem
i glodny z ojcem szedtem przez las,
ojeiec wzdychal, chleb kruszyl w gar§ei,
w wychudlej garsei w bezchlebny czas.

A byt to jeszeze ezas wystrzalow
i cieniem mogit splamionych dni.
Gdzies w polu osiemnageie wiosen
zatopit brat we wilasnej lrwi.
STANISLAW TON

MODLITWA DLA KOCHANE] DZIEWCZYNY

Olchy
niech zimg zmarzniete nie plaezg
i ptaki znuZone wedréowka tulaczg
wytchnieniem miloSei niech odpoczng.
Dla wrébli na oknie
niech lezg kruszyny chleba;
wiejskich chat
niech wiatr nie owiewa.
Niech pracujacym chleb poda
kochajagea dion.
STANISLAW KAZIMIERA TRAWEKOWSKI
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BALL A DA

Skamienial bor

Woezarny marmur,

Prészy z niego Zalobna mgla

i dziwozony wychodzg jedna, druga...

W ciszy pluska ich wysoki chichot
i ksigzyea — cicho.

Z lewa czolgaja sie wzgérza — juiz blisko.
Pélnoe bije. Stychaé szept: Powalisko, Powalisko,
chodZ ze mna na zalnik.

lda z Marcholtem wywléezyé.. o, umarli..

Straszy upiorna noc, demoniczna mgla.
A ksiezye zlekniony ukrywa sie w chmurach.

STEFAN SZAJDAK

RAZEM Z TOBA

Tak stalem zapatrzony w nurtu piesn gleboka,
gdy pod rézgi wiklin
kropelki ciszy cytrynows droga sie niosly szeroko.

Ty miynkiem rgk strgcalas jak przepiorki wiotki szum z debu,
c¢o pod wiatrem sie lekkim ugina —

to znéw wsérdéd ziaren piasku rysowalas niezdarne okregi,

a juz granatowy motyl zwoje skrzydel nad nami rozpinal.

Potem podalag§ mi nagle swoje dlonie —

caty Swiat chwyciliSmy mocno w objecia

mowilismy najspokejniej szeptem anioléw:

milo$é nasza wéréd kwiatéw plynie na boskim $wiata okrecie..

Pieszezotliwie unosily sie ciche slowa jak kropelki z ciszy.
Wiee niech je woda rzeczna, szum debu slodko pokolysze!

Stuchalismy
tylko od miasta polem szed!jak echo promyk milej piosenki.

Ze bylem wtedy razem z Toba, o dzieki Ci, dzieki.

JAN WOLFF

NIE MAM POWROTU

Wieczor zostawia ksiezye obok domu,
18ni srebrna kula, na dachy lekko spada,
potem bedzie cisza.

Wiatr w sadzie zagra komus,

potoezy sie jablko w bialg zamied.

Az drzewa otworza ramiona,

gatezie jak dobre ramie.

Owoce w liliowe ranki sg mokre i zimne
i stoficu podajy liscie na rosne spotkanie.
Nie sam jestem w sadzie.

Nikogo nie ma przy mnie.

Owoce pachna. Zostane.

MIECZYSLAW STRYJEWSKI



5T R¥CHAREZE

Weigz zwroconym kua ziemi obliczem,
Bez przerwy

Biegaja do mety

Boso,

Mgz i Zona,

Jak psy gonecze spuszezone xe sMmMyczy.
On kaszle jak gruZlilk w agonii,
Ona jak z krzyza zdjety

Szkielet kobiety,

Jej rece skostniate

Dazg sladem jego pracy,

W oku blyszezy iza,

Z ktorej

Jak po deszezu grzyby

W tysigezne roénie piramidy
Przepych palacy

BRONISLAW WIECZORKOWSKI
(robotnik-samouk)

ZIMA NADCHODZI
Valtellina, 1938

Zlote kolo storica toczy sie po zebatych wierzcholkach
gor, piesci dobrotliwie ciemne $wierki, uparcie i zawziecie
wspinajgce sie ku szezytom, rzuca snopy goracych promieni na
szmaragdowe laki i biale, pachngce miodem polka kwitnacej
gryki. Halasliwa Adda skacze po kamieniach i opryskuje pia-
ng skoltunione czuby olszyn i czarnych bzdw, chylacych sie
nisko nad woda. W powietrzu drga leciutka mgietka, jakby
zmieciony ze slonica pyl. Pachnie jeszcze upalem i latem.

Nagle spoza wchodnich masywdw wyskoczyl gwaltowny,
porywisty wiatr, zachybotal brutalnie wytworna, smukly syl-
wetka rosnacej pod oknem topoli i z hukiem i §wistem po-
nidst sie dalej dolina. Na bialo§é rozlozonego na stole papie-
ru spadlo kilka brazowych martwiejacych lisci. Z topoli ze-
szla jesien.

Skonczylo sie.

Gesta, mleczna mgla coraz czesciej rankami zasnuwa
wszystko dokola, a grube, rozdete cielska chmur przewalaja
si¢ leniwie po gbrach i dlugo zalegaja wglebienia i zbocza. Do
pdinej nocy brzecza dzwonki plowych, sytych, l$nigcych krow,
schodzacych w doling z pastwisk na wysokich halach i przez
glowe wcigz mi sie przewija d6w wiersz poety rumunskiego
Cotrusa tak picknie spolszczony przez Lewika:

dzwonig dzwonki slyszysu?
w gor omglonyeh ciszy

to za stadem stado
schodzi w déi gromada

Szafirowa kupula nieba przypomina teraz czgsto wypla-
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kane, splowiale oczy, a promienne zawsze gorace gorskie ston-
ce coraz krociej widzie¢ sie¢ daje w glebokiej, waskiej dolinie.
Przychodzg jednak dnie zdumiewajaco pigkne, tym pigkniejsze,
ze sa wspomnieniem wspanialo§ci i urokéw minionego lata,
pomnazajacym stokrotnie ich urode. Sa jak pozostale na dnie
kielicha ostatnie krople ulubionego wina, wysaczone powoli
i z rozwaga, aby nic nie uroni¢ ze smaku i zapachu, jakby
ostatnie wzmoZfone przeiycia szczeSliwej milosci, ktorej nieu-
nikniony kres i odejscie czujemy w calej swej istocie.

Siedze na wroslym w lgke, omszonym od dotu kamieniu.
Brzekliwa, jednostajna melodia kos, pracujacych przy ostatnim
zbiorze siana, napelnia cichy, cieply, kojacy przedwieczerz. Mo-
ja ulubiona laka na slonecznym zboczu stoi jeszcze nietknie-
ta. Ukosne, jaskrawe provienie zachodu poglebiaja soczysta
zielono§é traw i podnoszg czyste barwy kwiatdbw Patrze za-
chwycony na subtelne, rézowo-lila kielichy colchicum, gorace
zloto jaskrow, fioletowe dzwonki, czerwone goidziki, srebrne
gwiazdy dziewieciosilu i skromna biel niskich stokrotek. Nad
kwiatami waza sie zlote pszczoly i polyskliwe, ciemne huczace
trzmiele. Przez diungle Zdibel przebijaja sie z trudem oblado-
wane mrowki i skacza wielkie, zielone koniki polne. Laka sze-
lesci, pachnie, kwitnie — zyje. 1 z przejmujacym smutkiem
mysle, ze gdy tu wroce jutro, zastaé moge wiednace, syme-
tryczne pokosy, a pomiedzy nimi jasne plamy Swiezych ran,
broczacych zielona krwig. W slabym zapachu jesiennej laki
czuje juz owa dziwna wofi rzeczy odeszlych i umarlych, jaka
wydajg opuszczone mieszkania, zarzucone szaty, nieuzywane
meble -~ zmieszana wot pleéni, zwietrzalych perfum i zesch-
lych pokruszonych zid6t i kwiatdw zapomnianych w starych
szufladach.

Wielkim, granatowym autobusem jade do odleglego o
dwadziescia kilometrow miasta. Jest wczesny, zachwycajacy, la-
zurowo-zloty poranek. W przeczystym, rzefwym powietrzu ry-
suja sie bardzo plastycznie na ciemnym szafirze dalekie, groi-
ne szczyty i blyszcza radosnie w porannym sloncu biate, ka-
mienne domy licznych osiedli, ciagnacych sie po obu stronach
wspanialej, ISniacej szosy Dolina wciaz sie rozszerza, gory od-
stepuja, a na ich zlagodnialych stokach pojawiaja sie liczne
winnice. Wszedzie wre wytezona praca. Na rozestanych po
takach bialych plachtach suszy sie gryka przygotowana do
mlocki, ktdéra wykonywaja przewaznie starsze juz wiekiem ko-
biety W dlugich, faldzistych czarnych spédnicach, biatych
bufiastych koszulach ze skrzyzowana na piersi czerwona chu-
steczka, czerwonych pornczochach i drewnianych chodakach, sto-
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ja po dwie naprzeciw siehie i z obrzedowa surowa powaga
i zdumiewajaca sprawnoscia ruchéw podnosza i opuszczaja ciez-
kie, grube cepy — gdy dwa z nich jasnym zygzakiem zablys-
na nad glowami, dwa inne z nieomylna dokladno$cia uderza
w ciemne, zmierzwione zboze.

Pod grupa picknych drzew leia na ubitej ziemi §wiezo
zebrane, slodkie kasztany, a kilku wyrostkow przykrywa je gru-
ba warstwa opadlych lisci, péiniej za§ z calej mocy poczyna
uderzaé kijami dla rozbicia twardej, zielonej zwierzchniej po-
wioki. W jednym miejscu, przed jasnym, schludnym budynkiem
szkolnym, widze, jak dzieciaki w czarnych fartuszkach i biatych
kolnierzykach, pod wodza mlodej nauczycielki, troskiiwie i mo-
zolnie wydobywaja z kolczastej pokrywy te piekne, ls$niace,
rdzawe owoce o smakowitych jadrach za pomocg malych no-
zykdow. Pomagaja tez w ogdlnej, pospiesznej robocie.

W winnicach, jak wielkie, jaskrawe kwiaty, barwia sie
bluzki rozesmianych dziewczat, zbierajacych cietkie, czarne,
nabrzmiale slodycza grona do wielkich, zbitych koszow z wy-
gieciem przystosowanym do wygodnego umieszczenia na plecach.
Mezczyini wszyscy taduja suche juz, pachnace siano na male
wobzki, zaprzezone w mula lub osta, i odwoza drogocenna pa-
sze do schrondw zimowych. Na wyloZzonym wielkimi, bialymi
kamieniami placyku, otaczajacym duzy kosciol, suszy sie rozlo-
zona starannie trawa, a dobroduszny, gruby, wiejski proboszcz
w podniszczonej sutannie i birecie, nasunietym na poteiny,
czerwony nos — wszak in vino veritas — pilnuje swego do-
bytku, siedzac na koscielnych schodach.

Gdy powracam juz po zachodzie storica, cala dolina, roz-
brzmiewajaca diwiekiem dzwondéw na Ave Maria, plynacym z
licznych kosciolow, pelna jest jeszcze usilnie pracujacych ludzi.
Trzeba sie $pieszyé, bo chocia:z pogoda sie ustalila, zzotkly jak
wosk drobne liscie brzoz i nabraly juz barwy starego zlota ko-
ronkowe, delikatne modrzewie. Nocami mroziny dech idzie od
Addy, a biate czapy zsuwaja sia coraz nizej na wyniosle czola
gbrskich olbrzymow

Ide w strone malutkiej osady w ponury, ciemny, smutny
dzied. Zimny, przenikajacy do kosci wiatr uderza ze wszystkich
bokéw, obrywajac ostatnie listki z czarnych, mokrych szkiele-
tow drzew Pod rozrzuconym, burym nawozem umarly $miejace
sie wdzieki tak, Od nisko nawislego, posepnego nieba, od ru-
dych zboczy, sinych skat i tajemniczych, lodowatych, pobielo-
nych szczytdow wieja groza i lek. Zawarto szczelnie drzwi
i okna, powiew §mierci, zaglady i zniszczenia zdaje sig unosié

nad zacichla, jakby wyludniona dolina.
BRONISEAW KRYSTYN WIERZEJSKI
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JESIEN SAMOTNYCH

Zajezdza jesien wdréd owocobrania,
Pozétkte blaski dojrzalych dni lata.

Lazur sie z mrocznych zaslon mgly wylania,
Lot ptakow mitem starego tehnie Swiata.
Moszez wytloezony, na wieezne pylania
Odpowiedz eiszy wydzwania kantata.

I tu i owdzie krzyz na nagim stoku;

Trzoda sie gubi w zlotolistnym borze.

Nad staw wyplynal majestat obloku:
Wiesniak-maruda ostatkiem sil orze.,

Wieezor powoli ogarnia w cien zmroku
Strzechy chat staryeh i ezern skib pod zboze.

Rychio gwiazd spokdj opromieni czota;
W mroki izb znowu otucha sie wkrada

1 niebo schodzi w postaei aniofa

Z 6ez kochajaeyeh, ktérym dola rada.
Zaszumial szuwar: lek przejmuje zgola,
Gdy noeq rosa z drzew bezlistnych pada.

GEORG TRAKL

z niemieckiego spolszczyt Zenon Wadniewski

PUA S T A

Gdy Orfeusz srebrng strune traci,
wtornjae zmarfemu w ogrodzie wieczoru,
lkim jestes, odpoezywajacy pod wysolimi dzewami?
Szumi skarga jesienna trzeina,

niebieski staw,

umierajae pod zielonymi drzewami

i tropige cien siostry.

Ciemna milogé

dzikiego gatunku,

ktérema szumi dzien na zlotyeh koifach.
Cicha noe.

Pod ezarnymi jodtami dwa wilki w lamiennym udeisku
mieszajq swa krew; w zlotym

zgubila sie chmura sponad &ciezki,

cierpliwo$¢ i milezenie dziecinstwa.

Znowu spotyka tagodne zwloki

przy stawie trytonow

drzemiae w swych wilosach o barwie hiacyntu

Ze w koneu peknie chiodna glowal

Bo rciagle tropi, blekitne zwierze,
spogladajacy pod zmierzehajacymi drzewami,
przez ciemne $ciezki,

ezawajac i drige w tej nocnej $piewnosei

ku lagodnemu szalenstwu;

albo znow diwieczy ciemny zachwyt,

peten muzyki strun

ku chlodnym stopom pokutnicy

w kamiennym miescie.

GEORG TRAKL
z niemieckiego przetozyt Jerzy Kamil Weintraubk
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Z1IMA

Polyska rola, zimny blask.
Samotne niebo nad lasami.
Wiruja kawki nad stawami,
mysliwi daza w ciemny las.

Milezenie mieszka wérod galezi,

gdzie czarny szezyt. Plomykow wianie
nadeigga z chat. 1 dzwoniag sanie.

I wolno wschodzi szary ksiezyec.

I krwawi dzicz na lasu skraju.
Kruki pluskajg w sciekach krwi.
Strzelista trzeina zdlto driy.
Mréez, oddeeh, kroki w pustym gaju.
GEORG TRAKL
Z niemieckiego przefoiyl Jerzy Kamil Weintraub

UEBENOSC

Daj, towarzyszu, swoja ciezky dion,

w jej pulsie jeszcze praca drga,

nas niewidzialng wstega spiat

ten sam wolnosei przeczuwany smalk.

Moze nas znuzyt walki trud,

lecz nie pokonal. Krok nasz bruk

oddzwania tysigcami nag.

I coz ze jaki§ zamiar rie dopisze,

nam tylko teraz rozstaé sie nie wolno z sobag,
bo w kazdym mieseie, w kazdym krajn Zyja towarzysze,
ktérych ujrzymy po zwyeciestwie znowu.

OSKAR MARIA GRAF
Z niemieckiego przetoiyl Stanistaw Jerzy Lec

JAK MOWTI PLIES?

Znéw barankami macie byé poeci,

bo moznych draznié winniscie sie strzec.
Wam po ogrédkach wonne zrywaé kwiecie,
dumad w przyrodzie, kapaé si; w zadwieciech,
a dawne, grzeszne dziela w piee!

Niebieskich kwiatkow kosi¢ mozna tan by

a tez migdalkéw niebieskich jest w brdd.
Pomnézeie je! Spiewajac dytyramby

niech ludzko&é wiesza sie na miejskie lampy.
Niech zdycha z glodu!  Sztuce zyé — wasz trud!

Jak méwi pies? Ze dzieciom beda dane
pensyjki kiedy$ za wasz wierny hold.

Jedli kto§ pidrem krzyczy, to jest Zle widziane.
Ciemnosei lubia te duchy $wietlane

i ciemnym typom placa suty zoid.

A wiee bebnijeie chorem kazdy w swa maszyne,
i mistyke ciemng i westchnienia zawe,

i ,modrostalowa a wysmukla szyne®,

i dzwoniaey o puklerze miecz.

Leez zwazeie jedno, przez taka zabawe
skreslacie sie z pamieci synéw

precz.

STEFAN HEYM

Z niemieckiego przetoiyl Stanistaw Jerzy Lec



O J G ZT N TE

W latach rozruchéw, burziblyskan, W rozlewie lez, w straszliwej mece
gdy spada chwila préb na kraj, — wyraZnie widaé juz Twdéj los;

7 przepalonego popieliska w gwiaZdziste niebo jako rece
diamentem twardym wstan—itrwaj. wznosi sie modlitw $wiety glos

Niech nasze serca moec Twa zbawil tam w kataklizmy groZnej Ery

Nad rozlogami sielskich cisz wprost ku kosmicznych poteg mglom,
jasniej od luny i biyskawic gdzie przed obliczem jasnej sfery
krzew gorejgcy podnies wzwyz. stare hierarchie spala grom.

ANDRIEJ BIELYJ (BORIS BUGAJEW)
Z rosyjskiego przeloziyt Joézef Lobodowski

Jam opowieSei nie stuchal Ossiana

ni starych win nie spijal ust myeh strgk.
Czemuz majaczy sie oczom polana

i Szkoeji krwawy ksiezycowy krgg?
Krakanie wron, sklécone z echem harfy,
zda mi sie, cisze gdzie$ zlowieszezg tnie
i na wichurze chwiejace sie szarfy
druzyny wiernej weiaz migoeg w Snie.

Dziedzictwo szezesne otrzymalem cudem,
Spiewakow obeyeh niespokojne sny;
krewienstwo swoje isgsiedztwa nude
mozemy rzucié bez najmniejszej lzy

Niejeden skarb, mingwszy synéw, moze
do wnukéw przejdzie, by ich slodzi¢ los,
i komu$ skald znow obeg piesn ulozy

i jako wlasna jg wypowie w glos.

0OSIP MANDIELSZTAM
Z rosyjskiego spolszczyl Kazimierz Andrzej Jaworski

PRZEDNAWALNICZNE, ELEKTRYCZNE TRAWY...

Przednawalniczne, elektryczne trawy,
o, przewodniki bozych sif!

Po jedrnych klingach czarng lawa,
ogniem kosmiezny eter bill

I nie trawiastg krew zielong, iskry
z korzeni skro§ migzsz lodyg parl
ku goérze, péki na ostrzach nie zwisly,
nie spadly w dusznej spieki zar.

Krowa, w kojacy Swiat wszedlszy strumienia,
z geby leniwej sgczy juz

po kropli wode; wypija z promienia
lazurowego bliskosé burz.

Oto strudzony wasz oddech sie magei

do kraneéw ziemi rosnie i

technie biyskawicg i ciezki brzek straeit

z dymigeych wyzy niebios  grzmil!

Piorun obala drzewa, chmury, domy,

na slowa, czyny pozar spad}!

Stajge sie ogniem, dymem chmur i gromem
trawa kolysze ziemski §wiat...

LEW GOMOLICKIJ
Z rosyjskiego spolszczyl Jozef Czechowicz
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PRZEGLAD POEZY]
Anna Swirszczynska Wiersze i proza,
Warszawa 1926

Juz ,,Potudnie® Swirszczyriskiej, nagrodzone w r. 1934
na ,,Turnieju Mlodych® — ,,Wiadomosci Literackich®, zwrbcito
na nig uwage milosnikéw poezji. Bo prosze, co za wiersz: ja-
kas dziwna meskolancja groteski i §redniowiecza, podlana so-
sem stylizowanej staropolszczyzny, co w sumie dalo utwbér
Swiezy i uderzajacy swa oryginalnoscia. Rzeczy zebrane obec-
nie w szczuplym ale watkim tomiku utwierdzaja nas w po-
chlebnym sad:zie, jaki wyrobili§my sobie po przeczytaniu ,,Po-
ludnia“ w stosunku do jego autorki. Ksiatka obejmuje wiersze
i proz¢g — podzial zreszta tylko konwencjon®ny i pozostajacy
jedynie w zwigzku z wygladem graficznym utworow  Wsrod
wierszy znajdujemy tu dwie oddzielne grupy Do pierwszej na-
leza wdzieczne rzeczy fantazjotwdrcze na pograniczu patosu
i groteski, stylizowane na Sredniowiecze, antyk czy egzotyke.
Druga grupa to obrazki, migawki, charakterystyczne spojrzenia
i spostrzezenia, nie pozbawione zreszta czasem réwniez fanta-
stycznosci. W ,,Prozie* spotykamy utwory krotsze i dluzsze
(nawet zakrawajace na nowele) zblizone do grupy pierwszej i
drugiej. Niezwykly sztafaz obrazéw Swirszczyniskiej (anioly,
serafy, Victoria, §redniowieczne dziewice, Dionizos, Amfitryta,
Syreny, Walkiria obok grenadieréow, huzardw, barbarzyncow,
kupcow bawelny, baletnic, modystek, aptekarzy z burmistrzem,
Dantego z Beatryczg, Dulcynei z Donkiszotem czy Rabelais’go)
i ta cala menazeria lwéw, lirogonéw, ryb, papug, strusi, sarn i
jednorozcow; charakterystyczne epitety poetki w niespodziance
zestawien stwarzajgce specyficzna aure (,uprzejme migotanie
aniolow*, ,,zdrowy §miech seratéow*, ,,dorodne ksiegi sybillisi-
skie*, ,,szumigce drzewo genealogiczne, , kosztowne ruchy*
i t.d); te nieznaczgce niby, a wymowne powiedzonka (np. ,,Vi-
ctoria ruchem niewatpliwie ladnym i kobiecym na twarda
czaszke weisnela mu wieniec”, albo ,niektérzy nie zdazyli
jeszcze umrzec®); czasem suabtelna ironia jak w owej picknej
wPodroiy: | Niemalo to potrzeba bedzie wynioslosci i samozapar-
cia, by zyé nie zabijajac i nie rzucajac si¢ szlachetnie Iwom na
pozarcie*s — wszystko to sklada sie na calosé wyjgtkowo
piekna i oryginalng i §wiadczy o duiym samodzielnym talencie
Swirszczyriskiei, ktéra rzadko nam przypomina kogos ze zna-
nych poetdéw, jak np. Maxa Jacob‘a (,,Sielanka*) czy Iwaszkie-
wicza z ,Legend i Demeter* (miejscami w ,,Prozie*).
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Helena Pl atta Kregi na szkle, Lublin,
nakltadem Zwigzku literatow 1937

»Otwbdrz oczy, otwdrz serce, wez do reki i przeczytaj
zacheca na wstepie mloda debiutantka lubelska, ktorej mily
uimiech i madre wyraziste oczy powitaly czytelnika na foto-
grafii. Uczynilem to wszystko po to, by przy korficu natrafié
na wyznanie; ,wiersze moje sa blade i chore: — brak im szer-
szego oddechu* Sad na ogdt trafny i szczery, o ile tylko nie
jest kokietowaniem czytelnika. Przy czytaniu ksiazki od ra-
zu uderza nas brak krytycyzmu autorki i wyraina niecheé do
selekeji: zbiorek przytlacza nas ogromna iloscia utworow dru-
kowanych petitem, jeden po drugim, jakby w obawie, ze kto-
ry§ znich nie pomiesci sie w czteroarkuszowej ksiazce. A tym-
czasem trzy czwarte tych wierszy nie powinno si¢ znaleit w
druku. Co6z bowiem poczaé z takimi wyrazeniami, jak ,broka-
towe sry mitosci®, ,,azurowa nocy dal%, ,refrenna gama* czy
nrozplazowana pani w kostiumie zachwycajacym*? A od takich
banatéw roi sie w zbiorku., Wiersze o Lublinie, pisane pod
wyrainym wplywem Arnsztajnowej i Czechowicza, dalekie sa
od piekna pierwowzoréow. Egzotykj — oleodruki (typowy kicz
,,Blexitne romanse®). Niedbala korekta i rozwichrzony uklad
graficzny utrudniajg prace czytelnika.

A jednak wsréd wierszy p. Platty  znajdujemy niektore
szczerze odczute, bezposrednie i tadne. A wiec erotyki: ,,Cosg*,
»Ucieczka*, ,,Gorycz* Niezly jest ,Bunt*, efektowny ,,Odi pro-
fanum* (w obu udatne operowanie kontrastami). Do lepszych na-
leig tez wiersze morskie. Czasem w utworach stabszych znaj-
dujemy jakie§ bardziej interesujace miejsca, np. elegijne zakon-
czenie ,.Swieconego®, albo to ,tetno krwi w zielonych arte-
riach** ,,Sosny* (irytuje potem w tym samym wierszu taki pas-
sus: ,,szumisz kosodriewing na Kasprowym Wierchu®) czy tez
owo ,,pierwszym dniom moim wybuchly Kiejdany rudym poza-
rem*. Tym gorzej dla tych lepszych wierszy, ze trzeba je wy-
tuskiwaé¢ w natloku zdecydowanie stabych. Czekamy na drugi
zbiorek, ktdory juz nie bedzie tylko zapowiedzia.

RKAZIMIERZ ANDRZEJ JAWORSKI1

Przypominamy, Ze czas odnowic prenumerate
»Kameny* na drugie polrocze (2 zt. 50 gr)
Prosimy sympatykéw ,Kameny“ o jednanie nam
rnowych prenumeratorow
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NOTY

W Ne 6,,ALBO ALBO” ezytamy interesujgey artykul Leona Kruecz-
kowskiego p. t. ,Jad ezasow pogardy“. Za podstawe do glebokich rozwa-
zafi na temat moral insanity w panstwach totaloych postuzyl Kruezkow-
skiemu fakt, ktéry uszed! uwagi wielu oséb interesujgeych sie kulturg
wspolezesnodei. Oto w dniach procesu Bucharina i tow. ,eczlonkowie wy-
ratowanej z lodéw podbiegunowych ekspedycji polarnej Papanina prze-
stali do Moskwy depesze z wyrazami potepienia i pogardy dla stojacych
przed najwyzszym trybunalem wojennym Z. S. R. R. oskarzonyeh®, doma-
gajac sie dla nich kary $mierci. ,,Pomys$leé¢” — pisze dale¢j Kruezkowski
— yoto ludzie, ktérzy przez dlugi szereg posepnych dni i nocy podbiegu-
nowych czuli na sobie lodowaty oddech $mierci.. oto ludzie, ktérzy po-
znali, przeiyli groze najwyisza, jaukiej doznaé moze istota Zyjaca, pobie-
lajaca glowy groze uczué przed$miertnych... Nareszeie uratowani. A wte-
dy — jakiz wtedy pierwszy ich krok, pierwszy uezynek, cheé¢ najpierw-
sza?.. Oto zgdaé §mierei dla tamtyeh, przed moskiewskim trybunalem
wojennym stojgeych ludzi, ludzi, ktérych moze nawet na oczy nigdy nie
widzielil.. Sami zaledwie §mierci uszl®— o $mieré¢ dla innych zawolali
najskorzej, najskwapliwiej Istotnie, fakt ,najdotkliwiej godzgcy w
godnosé, w dobre imie czlowieczenstwa*

JAKIM CELOM stuzyé majg ,,Arkusze poetyckie® Hoesicka? Szesé
wierszy wybranyeh z catoksztaltu tworczosei danego poety od biedy mo-
globy go charakteryzowaé, wydawanie jednak sze §ciu nowych wier-
szy, bedgeych najSwiezszym dorobkiem twoérezym, w specjalnej plakietce
jest zupelnie zbyteczne i, jak to sfusznie zauwazyl we wznowionej
»Okolicy poetéw® Czernik, przyezynia sie tylko do inflacji poezji. Tym
bardziej, ze te arkusze sg tylko polarkuszami, a stesunkowo wysoka ich
cena (50 gr.) nie przyczyni sie do ich popularyzacji. Daleko lepiej roz-
wiqzal te sprawe miesiecznik literacko-spoleczny ,Orka”, ktérego nakla-
dem ukazal sig (juko bezplatny dodatek do pisma) arkuszowy ,Zeszyt
poezji francuskiej” w przekiadach Zbigniewa Bienkowskiego i Juliana
Rogozinskiego: na 14 stron. znajdujemy tu 5 wierszy Reverdy‘ego, 6 —
Apollinaire‘a, 1 Cendrars‘a, b Coctean i 4 ~— Jacoba. Jeko dodatek
do pisma wydawnictwo to predzej dotrze do rgk czytelnika, a cena jego
(poza pismem) wynosi réwniez 50 gr.

PO POLROCZNEJ PRZERWIE ukazal sie nowy zeszyt ,Okolicy
Poetéw” Wznowienie pozytecznego czasopisma niewgtpliwie zostanie
powitane z radoscig przez milo$nikéw i adeptéw poezji, z ktoryeh nie-
jeden na lamach tego miesiecznika zamieszezal swoje pierwsze wiersze.

WALCZAC O CZYSTOSC JEZYKA trzeba samemu wystrzegaé sie
bledéw, od ktérych nie zawsze i ,gieba bio-psychiezna” uchroni. Kto
wiec chee ,,oczyscié atmosfere od teroru tupetui nachalno $ci”
ndentysty na Olim )ie”, ten powinien zastapic¢ ten brzydki rusycyzm zwy-
czajnym polskim natrectwem ezy natarczywoseig. Tak samo ,ryzowa
szezotka® moglaby pamietaé, Ze po polsku sie nie ,my c zy” tylko
ryczy. (Ne 15 ,Prosto z mostu?).

PRO DOMO SUA. Jesli, Kamena dobrze sluzy sprawom literatu-
ry polskiej”, jak o tym czytamy w Ne 2  Ateneum?”, to po co wypominaé
jej dwukrotnie ,,prowincjonalizm®? Zamiast zrozumieé warunki, w jakich
bisko pieé lat wycehodzi pismo literackie na prowineji, pismo korzystaja-
ce z uslug skromniutkiej drukarni i borykajace sig weiaz z trudnosciami
finansowymi (a jednak nie ulegajgjce w tej walce) zrzedzi sie: a to
lichy papier reprodukeji, a to linoryty weiaz tego samego grafika, a to
»Adziwna symbioza” poetéw angielskich z ezeskimi lirykami (niby co dziw-
nego? ezy to polityka? Pod wzgledem kultury wiersz Nezvala weale nie
stoi nizej od poetéw angielskich, w ktéryeh sasiedztwie sie zna]a_zi)...
Rozumiemy najsurowszg krytyke, ale przykry jast. ten ton WyZszosci: )
my, Warszawa. I dlatego mimo, iz sad o ,Kamenie™ byl na ogél dodatni,
ta protekejonalnoSé stoleczna w roku Panskim 1938 smuci nas, , Ateneum®

—kaj—
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ERRATA: w poprzednim numerze na oktadce mylnie wydru-

kowano: ,.Tre§é numeru szuste go* zam. sz oOstego.

ODPOWIEDZI OD REDAKCJI

P. W. MACH. w MIECHOWIE. Wiersze nie nadajg sie
do druku. Przesytka byla ile ofrankowana, doplacilismy 50 gr.

Rekopisy zwracamy po nadestaniu znaczkéw pocztowych.

P. A. WIZ. w LODZI, Najciekawszy ,Swit*, ale w tym
roku wydawniczym wszystkie n-ry juz zajete (N 9-10 — spec-

jalny)., Dziekujemy za pamieé.

P. A, D. w CZORTKOWIE. Jest pan w bledzie. Aby
byé drukowanym w ,Kamenie*, nie trzeka zadnych protekcji.
Wiersze byly stabe. (Czyz koniecznie nalezalo o tym pisaé?)
Nowe — lepsze, brak miejsca jednak nie rozwala nam z nich

skorzystaé. ,,Nasz Wyraz®, Krékéw, Janowa Wola 9 1 p.

KSIAZKI NADESLANlé DO REDAKC]I

Anna Nielawicka: Patrze w jesien, Wilno, Nakla-
dem Zw. Zawodowego Literatow 1936

Marian Czuchnowski: Pienigdz, Wydawn, ,,Sirinks*,
Krakow 1938

Adolf Fi_erla: Kamieri w polu, Czeski Cieszyn, Na-
ktadem Slaskiego Zw. Artystycznego w Czechostowacii.

Feliks Araszkiewicz: Nieznana korespondencja Prusa
dla petersburskiego ,Kraju*, Lublin, 1938

Jan Reychman: O polsko-stowackiej wspdlpracy na
Podhalu, Warszawa 1938

Wactaw Olszewicz: O polsko-stowackiej wspodlpracy
na terenie Slaska Cieszynskiego, Warszawa 1938

Hlib Lazarewskyj: Zemelnyj ustrij Sowietskoj Ukra-
iny, Wariag Warszawa, 1938



PISMA NADESLANE DO REDAKC]I
(od 1 stycznia)

Albo Albo Ne 4—8

Ateneum Nr, 1 — 2

Biuletyn Polsko-Ukraifiski Ne 1 — 14
Czarno na bialem Ne 1 — 13
Czerwone Tarcze Ne 2 — 3
Dekada N2 9 — 13
Depesza Ne 21 — 27
Elan {Ne 5 — .
Epoka Ne 1 — 9
Front Swiata Pracy N2 1 — 4
Katossie Ne 1

Krakowski Kurier Wieczorny
Kronika Nadbuzariska Ne 1 — 9
Kultura Ne 1 — 13

Kuznica Ne 1 — 6

Marcholt Na 2

Merkuriusz Polski Ne 1 — 16
Miecz Ne 1 — 12

Mloda Awangarda Ne 4 —— 7
Mysl Polska Nr. 1 — 6

Naréd i Parfistwo Nr. 1 — 12
Nasz Wyraz Nr. 1 — 3
Nazustricz Nr, 1 — 6

Nurty Nr, 1

Odrodzenie Nr. 5 — 6

QOkolica Poetdow Nr, 1

Orka Nr, 1 — 2

Pion Nr, 1 — 12

Polonista zesz, 1

Praca Oéwiatowa Nr. 1 — 3
Prasa Nr. 1

Prad Nr. 1 — 3

Prosto z mostu Nr, 1 — 16
Przemiany Nr, 5 — 6

Skamander Nr. 20 — 92
Slovenske Pohl‘ady Nr. 1 — 3
Slovenske Smery Nr. 3 — 4
Sygnaly Nr. 37 — 42

Taternik Nr, 2 —- 3

Tempo Nr. 1 = 3

Tecza Nr. 1 — 3

Tygodnik llustrowany Nr.”1 — 13
Wiadomosci Hrubieszowskie Nr, 1 — 11
Wici Wielkopolskie Nr, 9 — 10
Zespot Nr. 2 — 4

Zet Nr, 2 — 6

Ziemia Podhalafiska Nr, 1
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